Advertencias e informacion de seguridad
Duplo Shoe Spreader

Seccion n.’ 1 - Montaje del Shoe Spreader
1.Indicaciones e informacién generales aplicables a todos los tipos de fijacion

EPI
I Durante el montaje, utilice el equipo de proteccion individual (EPI) adecuado.
Recomendamos utilizar guantes de proteccion apropiados.

Esta informacion estd disponible para su descarga y también se
incluye en formato impreso con el producto.

ALERTA

Al adaptar unas herraduras existe riesgo de deslizamiento y de
proyeccion de piezas. Elija una zona de trabajo en la que no se ponga
en peligro ni a usted mismo ni a otras personas. Tenga siempre en
cuenta todo el entorno de trabajo.

Un Shoe Spreader que no esté correctamente fijado puede soltarse
o desplazarse durante el trabajo.

Compruebe que el adaptador y el shoe spreader estén firmemente
sujetos.

I REFERENCIA

Fijacion del Shoe Spreader en el tornillo de banco

1.1.
NOTA
No necesita ningun adaptador.

Sujete el tubo cuadrado del Shoe Spreader en el tornillo de banco
hasta que quede firmemente fijado y no se mueva.

1.2. Fijacion del Shoe Spreader en el banco de trabajo

Los tornillos no estdn incluidos en el volumen de suministro. .
A continuacién, introduzca el tubo cuadrado del Shoe Spreader en el ™
alojamiento del adaptador y apriete manualmente el tornillo de fijacion

NOTA
I Atornille el adaptador para banco de trabajo con tornillos adecuados.
para evitar que el shoe spreader se mueva.

1.3. Fijacion del Shoe Spreader en el trepié
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y apriete el tornillo de fijacion hasta que el adaptador quede firmemente
sujeto. El adaptador es compatible con el Hoofjack® y con el trepié

NOTA
Introduzca el adaptador para el trepié en el alojamiento correspondiente
Blacksmith con base de pldstico.

PRECAUCION
Asegurese de que el trepié se encuentre sobre una superficie estable.

1.4. Fijacion del Shoe Spreader en el yunque

cuadrado del yunque. Si el tubo cuadrado del Shoe Spreader (2 cm x
2 cm) no encaja directamente en el alojomiento del yunque, introduzca
primero el adaptador (2,5 cm x 2,5 cm) y, a continuacion, inserte en
él el tubo cuadrado del Shoe Spreader.

NOTA
I La necesidad de utilizar un adaptador depende del diserio del alojomiento

Seccion n.° 2 - Trabajo con el Shoe Spreader

2.1. Indicaciones e informacion generales

EPI
Al adaptar herraduras compuestas, asegurese de mantener una postura

estable, disponer de una zona de trabajo segura y suficientemente amplia, (%)
y utilizar el equipo de proteccion individual (EPI) adecuado.

NOTA
Utilice el Shoe Spreader Unicamente con la carraca reversible
adecuada (12,5 mm | 1/2”).
El Shoe Spreader solo es adecuado para herraduras compuestas
con barra de poliuretano y una suela abierta.
El Shoe Spreader no es adecuado para:
- herraduras de poliuretano puro
- herraduras con suela cerrada
- herraduras tipo Straight Bar con nticleo metdlico en forma de anillo
- herradura de pinza abierta
- herraduras tradicionales

ALERTA

iRiesgo de lesiones por atrapamiento o aplastamiento!

Mantenga las manos y los elementos sueltos, como el cabello, cadenas,
ropa u objetos similares, alejados de los componentes moviles del
shoe spreader.

iRiesgo de lesiones por piezas proyectadas!

Asequrese de que la herradura compuesta esté bien colocada en el
shoe spreader y evite aplicar una fuerza excesiva. De lo contrario, las
herraduras pueden resbalar y salir despedidas de forma descontrolada.

2.2. Comprobacion de la planitud después de la adaptacion

ALERTA

Antes de colocar las herraduras, compruebe que las herraduras
adaptadas con el Shoe Spreader apoyen de forma plana para n
evitar una presion no deseada sobre el casco. |

Seccién n.° 3 - Cuidado y mantenimiento del Shoe Spreader

3.1. Indicaciones e informacion generales

NOTA

Mantenga la varilla roscada limpia y libre de depositos de suciedad.
Para garantizar un funcionamiento suave y duradero, recomendomos
lubricar ligeramente la varilla roscada con aceite de forma periodica.
El Shoe Spreader lleva una imprimacion anticorrosiva de color
marrén y un acabado de pintura gris.

Las piezas metdlicas no estdn galvanizadas.
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